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اندیشه

  

مشی طنازانه و 
معماگونه دکتر 
صفوی در کلام 

و نوشتار علمی، 
حتی در رفتارها 

و کنشگری 
روزانه اش هم 

مشاهده می شد 
و هیچگاه زبان 

رسمی خاص 
و کلیشه ای 
نداشت. به 

همین دلیل 
هم همواره 

سرشار از شادی 
و انرژی بود. او 
با پژوهش های 

خشک 
آکادمیک 

میانه ای نداشت 
و خلاقیت در 

علم برایش 
اهمیتی بسیار 

داشت
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6 ویژگی علمی - اخلاقی دکتر صفوی که او را از دیگر اهالی زبانشناسی متمایز می کرد

شیرین سخن در علم
به یاد استاد کوروش صفوی، استاد برجسته زبانشناسی

علم را با چاشنی طنز می آمیخت و می آموخت

امـــروز هـــزار بـــار خبـــر رفتـــن دکتـــر 
کـــوروش صفـــوی را خواندم تا شـــاید 
باورم بشود، نشـــد، نمی شود. همواره 
کلام اســـتاد شـــفیعی کدکنی به یادم 
می آیـــد: »ای دوســـت وقـــت خفتن و 

خاموشـــی ات نبود...«
***

همـــه اهل زبان و زبانشناســـی بهت زده 
 . هنـــد می د هـــم  بـــه  ا  ر خبـــر  یـــن  ا
عکس هـــا، حرف هـــا و ویدیوهایـــش، 

عنـــوان کتاب هایـــش پیوســـته دســـت بـــه دســـت می شـــود و در شـــبکه ها 
می چرخـــد؛ گویـــی نـــام و یـــادش در هـــوا پیچیـــده...

همـــه می داننـــد و می گویند اســـتادی بی همتا بـــود، با کلامی شـــیرین و نافذ، 
کلاس هایـــش زبانزد بـــود. همچنین رفتار دوســـتانه و بی تکلـــف و پرمهرش. 
از همـــه جـــا می آمدند تا در کلاســـش بنشـــینند و از او بیاموزنـــد. معلمی توانا 
بود؛ دشـــوارترین مفاهیم را از فلســـفه گرفته تا معنی شناســـی به ســـاده ترین 
زبـــان می گفـــت و به اصطـــلاح امروزی هـــا »بومی« می کـــرد و با چاشـــنی طنز 
می آمیخت و می آموخت. نوشـــته ها و ترجمه هایش بســـیار خوشخوان و روان 
اســـت؛ از »درآمدی بر زبانشناســـی« گرفته که به همه کلاس های زبانشناســـی 
راه یافت تا ترجمه »دنیای ســـوفی« که درک فلســـفه را برای همگان ساده کرد 

و ده هـــا عنوان ترجمـــه و تألیف دیگر.
اهل تحقیق و تفکر بود؛ با دانشـــجویانش می اندیشـــید و به همه اندیشـــیدن 
را می آموخـــت. گاه بـــا آنان می خواند و می نوشـــت تا اندیشـــیدن و نوشـــتن را 
بیاموزند. به اســـتادان برجســـته و نام آور زبانشناســـی که روزگاری در کلاسش 
بودند می بالید و رشـــد حرکت آنان را مشـــتاقانه می نگریست؛ آنان فرزندانش 

بودنـــد، خاطرات زنده زندگی پرُبار دانشـــگاهی اش.
دکتـــر صفـــوی در کنار شـــوخ طبعی و لبخند همیشـــگی اش نگاهـــی خاص به 
زندگی داشـــت. گاه واقعیـــات را چنان روایت می کرد که انـــگار واقعی اند گاهی 
هم با ذهن خلاق، کلام شـــیرین و قلم چابـــک اش هر دو را درهم می آمیخت.
بـــرای من که اهـــل »مطالعـــات ترجمه« هســـتم، معلمی زیرک بـــود. در دوره 
ارشـــد چند واحـــدی زبانشناســـی گذرانده بودم کـــه به کار مطالعـــات ترجمه 
نمی آمـــد، برایـــم معلمی کرد، زبانشناســـی را تـــا جایی که به رشـــته ام مربوط 
می شـــد از او آموختم و در عوض جهان مطالعات ترجمه را به او معرفی کردم. 
بســـیار با هم خواندیم و گفتیم و شـــنیدم. درک وابســـتگی این دو رشته یا این 
دو جهـــان، او را بـــه »مطالعـــات ترجمـــه« علاقه مند کرد که حاصـــل آن کتاب 
»هفت گفتار در ترجمه« شـــد، و مرا به زبانشناســـی که حاصل آن درسنامه ای 

برای آموزش ترجمه شـــد.
انـــدوه نبودنش بر جان ســـنگینی می کند و چشـــم را اشـــکبار؛ امـــا خاطرات 
شـــیرینی که از او و طنـــز او بجا مانده گاه بر این اندوه ســـایه می افکند و لبخند 
بـــه لب مـــی آورد. بعـــد از رفتنـــش با هرکـــس که حـــرف زدم از ایـــن دوگانگی 
می گفـــت؛ تلخـــی و اندوه نبودنش و شـــیرینی خاطـــرات به یـــاد ماندنی اش. 

گرامی. یادش 

یادداشت

یادمان

جامعیت علمی
مهم ترین ویژگـــی مرحوم دکتر کوروش 
صفوی تولیـــدات علمی پربـــار و متعدد 
او بـــا تنـــوع اندیشـــگان اســـت. صفوی 
در زمینـــه معناشناســـی، ادبیات، رابطه 
ادبیـــات و زبانشناســـی، متن، فلســـفه 
زبـــان و... در دو دســـته ترجمه و تألیف 
تولیـــد علـــم می کـــرد و آثـــار متعـــددی 
از خـــود به جـــای گذاشـــت کـــه دانش 
زبانشناســـی را در ایـــران غنـــی کـــرده 

. ست ا
 

محدود نشدن در کلیشه های علمی
دومین ویژگی که خاص اســـتاد صفوی 
بـــود، خلـــق و خـــو و ســـبک علمـــی او 
است. او در علم بســـیار شیرین سخن 
بود و هیچـــگاه نه در هنـــگام تدریس و 
نه در ســـخنرانی ها و سمینارهایی که از 
او به یـــاد داریم، خود را به کلیشـــه ها و 

قواعد علمی خـــاص محدود نمی کرد و 
همیشـــه خلاقانه و ساده با علم برخورد 
می کرد. او با توجـــه به خلاقیت و ذهن 
پویایـــی که داشـــت کلاس هایـــش را با 
یک پرســـش شـــروع می کرد و پیوسته 
می کوشـــید بـــه دانشـــجویان بیامـــوزد 
که پرسشـــگر باشـــند تـــا دنبالـــه رو و بر 
ایـــن مهـــم تأکید می کـــرد کـــه در علم 
پرسشـــگر بوده و ذهن جویاگر داشـــته 
باشـــید و خود هم به این متـــد اهتمام 
داشـــت و در این راســـتا، همواره درس 
خـــود را با یک ســـؤال و پرســـش اصلی 
آغـــاز می کـــرد و بعـــد از دانشـــجویان 
اینکـــه  جـــای  بـــه  کـــه  می خواســـت 
یـــک پاســـخ حاضـــر و آمـــاده بدهنـــد، 
برای رســـیدن بـــه پاســـخ بـــه کاوش و 
جســـت وجو بپردازنـــد. او می کوشـــید 
خلاقیت و پرسشگری را در علم ترویج 

. هد د

دکتر فرزانه فرحزاد
سردبیر مجله مطالعات ترجمه و استاد دانشگاه علامه طباطبایی

  درگذشـــت اســـتاد دکتر کوروش صفوی، استاد برجسته زبانشناســـی، برای اهالی 
اندیشـــه بویژه متخصصان حوزه زبانشناسی، نشانه شناســـی و ادبیات، خبری بس 
تلخ و ســـنگین بود. صفوی از آن دســـت اساتیدی بود که توانســـت به واقع دانش 
زبانشناســـی را در ایران یک گام جلو ببرد و حوزه های وابســـته به این دانش را بسط 
دهـــد چنانکه نمی تـــوان از این دانش در ایـــران نام برد و از نام صفوی غافل شـــد؛ 
چه با دانشـــجویان برجســـته ای که تربیت کرد، چه با آثار وزینی که تألیف و ترجمه 
کرد، چه با مشـــی علمـــی خلاقانه ای که بـــه کار گرفت، چه با زبـــان طنزی که برای 
پیشـــبرد کار علمی خود به خدمت گرفت. همه اینها او را به اســـتادی برجسته بدل 

کرد که در اینجا به 6 ویژگی ســـبک علمی و مشـــی اخلاقی او اشـــاره خواهیم کرد.

دکتر حمیدرضا شعیری
استاد دانشگاه تربیت مدرس و دبیر اول حلقه نشانه شناسی تهران

 بهره گیری از زبان طنز
ســـومین ویژگـــی منحصر به فرد اســـتاد 
صفـــوی داشـــتن زبانـــی طنزآمیـــز بـــود 
که بـــر جذابیـــت کلامش می افـــزود. او 
هیچـــگاه به علـــم از یـــک دریچه خاص 
لابـــه لای  همیشـــه  و  یســـت  نمی نگر
بحث هـــای علمـــی خـــود، از زبـــان طنز 
اســـتفاده می کرد ایـــن کار هم جذابیت 
بـــالا می بـــرد و هـــم باعـــث  را  کلام او 
می شـــد تـــا کســـی از همصحبتـــی با او 
خســـته نشـــود. زبان طنـــز او، خود یک 
معما بـــود و راه را به ســـمت یـــک معما 
پیـــش می بـــرد و چـــه بســـا آگاهانـــه و 
بنابـــر دانـــش زبانی که داشـــت این نوع 
خـــاص از کلام را بـــرای مباحـــث علمی 

برگزیـــده بود.
این مشـــی طنازانـــه و معماگونـــه دکتر 
صفـــوی نه فقـــط در کلام علمی او که در 
رفتارهای روزمره و کنشـــگری روزانه اش 
هم مشـــاهده می شـــد و هیچـــگاه زبان 
رســـمی خـــاص و کلیشـــه ای نداشـــت. 
زبـــان طنـــز او باعـــث اســـترس زدایی از 
مخاطبانـــش می شـــد و او ایـــن زبـــان را 
ســـرلوحه تعامل خـــود با دانشـــجویان 
قـــرار داده بـــود. بـــه همیـــن دلیل هم 
همواره سرشـــار از شـــادی و انرژی بود. 
همچنین در مباحث علمی و پژوهشـــی 
هم او با پژوهش های خشـــک آکادمیک 
میانـــه ای نداشـــت و یک کنـــش علمی 
کامـــلاً رهـــا و آزاد داشـــت و خلاقیت در 

علـــم برایش اهمیتی بســـیار داشـــت.
 

تأکید بر پیوند عمیق ادبیات و 
زبانشناسی

اســـتاد صفوی یکـــی از کارهای بســـیار 
مهمـــی که شـــروع کـــرد، ادامـــه داد و 
شایســـته اســـت کـــه شـــاگردانش بعد 
از او دنبـــال کننـــد، تأکیـــد بـــر ارتباط 
و نســـبت بین ادبیـــات و زبانشناســـی 
اســـت. او معتقد بود که ادبیات بدون 
پایـــان  بـــه  را  زبانشناســـی مســـیرش 
نخواهد بـــرد و بـــه اهدافـــش نخواهد 
رســـید. ادبیـــات اگـــر بخواهـــد ادبیات 
از تئـــوری و نظریه هـــای  باشـــد بایـــد 

زبانشناســـی بهره منـــد شـــود و بتوانـــد 
وارد مطالعـــات خـــود  را  زبانشناســـی 
کنـــد و ایـــن علـــم را روشـــمندانه مورد 
اســـتفاده قـــرار دهـــد. از طـــرف دیگر، 
به زبانشناســـان هـــم همواره پیشـــنهاد 
می کرد که زبانشناســـی بـــدون ادبیات 
عقیم اســـت و شـــاید راه به جایی نبرد. 
بنابرایـــن، اعتقـــاد عمیقـــی بـــه پیونـــد 
بین زبانشناســـی و ادبیات داشـــت و در 
کتاب های بســـیاری از این پیوند نوشت 
و ابعـــاد آن را واکاوی کـــرد چنانکه برای 
محققانـــی که امروز در مســـیر توســـعه 
رابطـــه بین ادبیـــات و زبانشناســـی قرار 

گرفته انـــد، راهگشاســـت.
 

رهیافت های جدید در معناشناسی
مرحوم صفـــوی در مباحث معنی و معنا 
بســـیار کوشـــا بود و کتابی هم با عنوان 
»تعبیـــر متـــن« دارد که من به شـــخصه 
آن را همـــواره بـــه دانشـــجویانم توصیه 
ایـــن کتـــاب توضیـــح  می کنـــم. او در 
می دهد کـــه بحث های زندگـــی روزانه و 
کنشـــی ما چگونه متن یافته می شـــوند 
و چگونـــه می تـــوان اینهـــا را تعبیر کرد. 

در واقـــع در ایـــن کتـــاب دکتـــر صفوی 
می کوشـــد شـــیوه های تعبیـــر و راه های 
تعبیـــر هر متـــن را بیـــان کند کـــه البته 
بـــاز در ارائه این مهـــم از بکار گیری یک 
زبان علمی خشـــک پرهیـــز می کند و با 
تعابیـــر خلاقانه و فیلســـوفانه و در عین 
حـــال به زبـــان بســـیار ســـاده نکاتش را 
طـــرح می کنـــد. اســـتاد دکتـــر صفـــوی 
همـــواره ســـعی می کرد هر چیز ســـخت 
و پیچیـــده ای را بـــه زبانی شـــیوا و رســـا 
بیـــان کند؛ ایـــن نکته بســـیار مهمی در 
آمـــوزش اســـت که دکتـــر صفـــوی از آن 

بهـــره می گرفت.
 

پرهیز از علم سیاست زده
او بـــه هیـــچ وجـــه سیاســـت زده نبود، 
سیاســـت را وارد علم نمی کـــرد و از علم 
سیاســـت زده هـــم پرهیـــز می کـــرد و در 
مشـــی علمی خـــود مشـــی خردمندانه 
را ســـرلوحه خـــود قـــرار داده بـــود. این 
ویژگی او اعتبـــار علمی اش را دوچندان 
کـــرده بـــود؛ چنانکـــه در ســـیزدهمین 
جشـــنواره بین المللـــی فارابی به عنوان 

مترجم برتر شـــناخته شـــد.

عکس: امیرحسام زرافشان/ ایران 


